SPECIAL LINE DOUBLE-TUFF BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-
TUFF BRASS BRUSH, .38SPL/.357 CALIBER PISTOL, 3 PACK

Brass coupling and one-piece, looped and wound brass shank with extra-thick,
kinked, phosphor bronze bristles give the hard scrubbing action needed to cut
through the tough crud and fouling.You Il have to push like the dickens, but
the results will be worth it.

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRASS BRUSH, .385PL/.357 CALIBER PISTOL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084408137

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806028746

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr die SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH von BROWNELLS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um bei der Wartung und Reinigung deiner Feuerwaffe zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Bore Brush immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberprife die Bore Brush vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bore Brush nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

¢ Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz oder Ablagerungen in die Augen gelangen.
Vermeide Ubermalige Kraftanwendung beim Schrubben, um Schaden an der Bore oder der Blrste zu
vermeiden.

Verwende die Bore Brush nicht auf heiBen Oberflachen oder Feuerwaffen, die kirzlich abgefeuert wurden.
Wenn du wahrend der Benutzung des Produkts unerwinschte Reaktionen bemerkst, stelle die Benutzung
sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieflich der Bore Brush.

2. Verwendung der Bore Brush:

o Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit einem 832 Gewinde.

FUhre die Bore Brush in das Lauf der Feuerwaffe ein.

Schiebe die Blrste sanft durch das Lauf, indem du eine Hin und Herbewegung machst.

Ube angemessenen Druck aus, um Ablagerungen zu entfernen, aber vermeide iiberméaRige Kraft.
o Reinige das Lauf grandlich und stelle sicher, dass alle Bereiche geschrubbt werden.

[¢]
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3. Nach der Benutzung:

o Entferne die Bore Brush aus der Feuerwaffe und reinige sie gemaR den bereitgestellten
Anweisungen.

o Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit, auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemal den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrlichen Abfall.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von
Abnutzung zeigt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung der SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH
wende dich bitte an den angegebenen EUKontakt, der auf der Produktverpackung zu finden ist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deiner SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit beim
Umgang mit deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH from BROWNELLS. This product is designed
to assist in the maintenance and cleaning of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brush according to the manufacturer's instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the bore brush for purposes other than its intended use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

¢ Use protective eyewear to prevent any debris from entering the eyes during use.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or brush.

¢ Do not use the bore brush on hot surfaces or firearms that have been recently fired.

¢ If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and
consult a medical professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

2. Using the Bore Brush:

[¢]

Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 thread.

Insert the bore brush into the firearm's bore.

Gently push the brush through the bore, using a backandforth motion.
Apply adequate pressure to remove fouling but avoid excessive force.
Clean the bore thoroughly, ensuring all areas are scrubbed.

o
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3. PostUse:

o Remove the bore brush from the firearm and clean it according to the instructions provided.
o Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or shows signs of wear.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH,
please reach out to the designated EU contact point provided on the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Thank you for prioritizing safety while handling your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CANON DOBLE TUFF ESPECIAL

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DOBLE TUFF ESPECIAL de BROWNELLS. Este producto esté disefiado
para ayudar en el mantenimiento y limpieza de tu arma de fuego. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el cepillo de cafidén de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

 Inspecciona el cepillo de cafidén antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

* No utilices el cepillo de cafidn para propdsitos distintos a su uso previsto.

e Reporta cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.

Usa gafas protectoras para evitar que cualquier residuo entre en los ojos durante el uso.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el caiidn o en el cepillo.

No utilices el cepillo de cafidn en superficies calientes o armas que hayan sido disparadas recientemente.
Si experimentas alguna reaccién adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso inmediatamente
y consulta a un profesional médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el cepillo de cafién.

2. Uso del Cepillo de Caindn:

o Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con una rosca 832.

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafidn del arma de fuego.

Empuja suavemente el cepillo a través del cafién, usando un movimiento de vaivén.
Aplica presién adecuada para eliminar el fouling, pero evita la fuerza excesiva.
Limpia el cafién a fondo, asegurandote de que todas las areas estén fregadas.

o
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3. Postuso:

o Retira el cepillo de cafidn del arma y limpialo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el cepillo de cafidn de acuerdo con las regulaciones locales para residuos no peligrosos.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si estd dafiado o muestra signos de desgaste.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del CEPILLO DE CANON DOBLE TUFF ESPECIAL,
por favor contacta al punto de contacto de la UE designado que se proporciona en el empaque del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu CEPILLO DE CANON DOBLE TUFF ESPECIAL. Gracias por priorizar la seguridad al manejar tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE BORE
DOUBLETUFF SPECIALE

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE BORE DOUBLETUFF SPECIALE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour
t'aider dans I'entretien et le nettoyage de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, lis
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Utilise toujours la brosse de bore conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspecte la brosse de bore avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

* Ne pas utiliser la brosse de bore a d'autres fins que celles pour lesquelles elle est destinée.

» Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

o Utilise des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans les yeux pendant I'utilisation.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du frottement pour prévenir les dommages au canon ou a la
brosse.

* Ne pas utiliser la brosse de bore sur des surfaces chaudes ou des armes a feu qui ont été récemment
tirées.

¢ Si tu ressens des réactions indésirables lors de |'utilisation du produit, arréte immédiatement et consulte
un professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de bore.

2. Utilisation de la Brosse de Bore :

[¢]

Fixe la brosse de bore a une tige de nettoyage avec un filetage 832.

Insére la brosse de bore dans le canon de I'arme a feu.

Pousse doucement la brosse a travers le canon en utilisant un mouvement de vaetvient.
Applique une pression adéquate pour enlever les résidus, mais évite la force excessive.
Nettoie soigneusement le canon en veillant a ce que toutes les zones soient frottées.

o

[¢]
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3. Apres Utilisation :

o Retire la brosse de bore de I'arme et nettoiela conformément aux instructions fournies.
o Range la brosse de bore dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'hnumidité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la brosse de bore conformément aux réglementations locales concernant les déchets non
dangereux.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou montre des signes
d'usure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la BROSSE DE BORE DOUBLETUFF
SPECIALE, veuillez consulter le point de contact de I'UE désigné sur I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta
BROSSE DE BORE DOUBLETUFF SPECIALE. Merci de privilégier la sécurité lors de la manipulation de ton arme a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo SPECIAL
LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto lo SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato

per assistere nella manutenzione e pulizia della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il bore brush secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il bore brush prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il bore brush per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.

Utilizza occhiali protettivi per prevenire che detriti entrino negli occhi durante I'uso.

Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al bore o al brush.

¢ Non utilizzare il bore brush su superfici calde o armi che sono state recentemente sparate.

Se provi reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il bore brush.

2. Utilizzo del Bore Brush:

o

Attacca il bore brush a una pulizia con un filettatura 832.

Inserisci il bore brush nel bore dell'arma da fuoco.

Spingi delicatamente il brush attraverso il bore, utilizzando un movimento avanti e indietro.
Applica una pressione adeguata per rimuovere i residui, ma evita forze eccessive.

Pulisci accuratamente il bore, assicurandoti che tutte le aree siano spazzolate.

[¢]
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3. PostUso:

o Rimuovi il bore brush dall'arma da fuoco e puliscilo secondo le istruzioni fornite.
o Conserva il bore brush in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il bore brush in conformita con le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o mostra segni di usura.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dello SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE
BRUSH, ti preghiamo di contattare il punto di contatto designato dell'UE fornito sulla confezione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre maneggi la tua
arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for
a hjelpe deg med vedlikehold og rengjering av ditt skytevapen. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borebgrsten i samsvar med produsentens instruksjoner.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser borebgrsten far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e |kke bruk borebgrsten til formal som ikke er ment for dette.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far rengjering.

e Bruk vernebriller for a hindre at rusk kommer i gynene under bruk.

* Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa Igpet eller bgrsten.

e |kke bruk borebgrsten pa varme overflater eller skytevapen som nylig har vaert avfyrt.

¢ Hvis du opplever negative reaksjoner under bruk av produktet, stopp umiddelbart og kontakt en
medisinsk fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert borebgrsten.

2. Bruke borebgrsten:

[¢]

Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med 832 gjenger.

Sett borebgrsten inn i lgpet pa skytevapenet.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom lgpet, ved a bruke en frem og tilbakegaende bevegelse.
Pafar tilstrekkelig trykk for a fjerne avleiringer, men unnga overdreven kraft.

Rengjar lgpet grundig, og sgrg for at alle omrader er skrubbet.

o
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3. Etter bruk:

o Fjern borebgrsten fra skytevapenet og rengjer den i henhold til de gitte instruksjonene.
o Oppbevar borebgrsten pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
e |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE
BRUSH, vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet som er oppgitt pa produktemballasjen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du handterer ditt skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUF
SPECJALNE]) LINII DOUBLETUFF

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTKI DO LUF SPECJALNE] LINII DOUBLETUFF od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu wsparcia w konserwacji i czyszczeniu Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotki do luf zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj szczotki do luf do celéw innych niz jej zamierzona funkcja.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Uzywaj okularéw ochronnych, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczeh do oczu podczas uzycia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy ani szczotki.

¢ Nie uzywaj szczotki do luf na goracych powierzchniach ani w broni, ktéra byta niedawno uzywana.

e Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozgdanych reakcji podczas uzywania produktu, natychmiast przerwij
jego uzycie i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do luf.

2. Uzywanie szczotki do luf:

o Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczgcego z gwintem 832.

W16z szczotke do lufy broni.

Delikatnie popychaj szczotke przez lufe, stosujac ruchy w przéd i w tyt.

Stosuj odpowiednig site, aby usung¢ zanieczyszczenia, ale unikaj nadmierne;j sity.
o Doktadnie wyczys¢ lufe, upewniajgc sie, ze wszystkie obszary sg wyszorowane.

[¢]
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3. Po uzyciu:

o Usunh szczotke do lufy z broni i wyczys¢ ja zgodnie z podanymi instrukcjami.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki
zuzycia.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania SZCZOTKI DO LUF
SPECJALNE] LINII DOUBLETUFF, prosimy o skontaktowanie sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE,
podanym na opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem SZCZOTKI DO LUF SPECJALNE] LINII DOUBLETUFF. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa podczas obstugi swojej broni palne;j.



Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DOUBLETUFF
PIIPPUPESURI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE DOUBLETUFF PIIPPUPESURIN. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan aseesi kunnossapidossa ja puhdistuksessa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta piippupesuria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista piippupesuri ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta piippupesuria tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

o Kayta suojalaseja estaaksesi roskien paasyn silmiin kaytén aikana.

Valta liiallista voimaa harjaamisessa, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.

Al kayta piippupesuria kuumilla pinnoilla tai aseilla, jotka on juuri ammuttu.

Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kaytdn aikana, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta terveydenhuollon
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien piippupesuri.

2. Piippupesurin kayttaminen:

o Kiinnita piippupesuri puhdistusvarsien 832 kierteeseen.

o Ty6Gnna piippupesuri aseen piippuun.

Tydnna harjaa varovasti piipun lapi edestakaisin liiketta kayttaen.

Kohdista riittavasti painetta likaantumisen poistamiseksi, mutta valta liiallista voimaa.
Puhdista piippu huolellisesti varmistaen, etta kaikki alueet on harjattu.

[¢]

[¢]
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3. Kayton jalkeen:

o Poista piippupesuri aseesta ja puhdista se annettujen ohjeiden mukaisesti.
o Sailyta piippupesuri kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd piippupesuri paikallisten saantdjen mukaisesti eivaaralliselle jatteelle.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen
merkkeja.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen SPECIAL LINE DOUBLETUFF PIIPPUPESURIN turvallisuuteen
ja kayttoon, ole hyva ja ota yhteytta tuotepakkauksessa ilmoitettuun EUkontaktiin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SPECIAL
LINE DOUBLETUFF PIIPPUPESURILLA. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseesi kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for
att hjalpa till med underhall och rengdéring av ditt vapen. For att sakerstalla séker och effektiv anvandning,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid borsten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

e Anvand inte borsten for andra andamal an dess avsedda anvandning.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar avlastat innan rengéring.

¢ Anvand skyddsglaségon for att forhindra att skrap kommer in i 6gonen under anvandning.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skrubbning for att forhindra skador pa borsten eller vapnet.

e Anvand inte borsten pa heta ytor eller vapen som nyligen har avfyrats.

e Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen
omedelbart och radfraga en medicinsk professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avlastat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borsten.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Fast borsten pa en rengéringsstav med en 832 ganga.

Satt in borsten i vapnets lopp.

Tryck férsiktigt borsten genom loppet med en fram och tillbakarérelse.

Applicera tillrackligt med tryck for att ta bort beldggningar men undvik éverdriven kraft.
Rengor loppet noggrant och se till att alla omraden &r skrubbade.

o

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Ta bort borsten fran vapnet och rengér den enligt de angivna instruktionerna.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar

o Kasta borsten i enlighet med lokala regler for ickefarligt avfall.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE
BRUSH, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som finns pa produktférpackningen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
din SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Tack for att du prioriterar sakerheten vid hantering av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt
je navrzen tak, aby pomahal pfi 4drzbé a Cisténi vasi stielné zbrané. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, peclivé si preCtéte tuto pfiru¢ku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy pouzivejte bore brush podle pokynd vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte bore brush na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte bore brush k jinym Gcéellm, nez je zamyslené pouZziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ a bezpecnostnich informacich prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Ujistéte se, Ze je strfelna zbran vybita pred cisténim.

PouZivejte ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti jakychkoli necistot do o¢i béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri drhnuti, abyste predesli poskozeni bore nebo kartace.

* Nepouzivejte bore brush na horkych povrsich nebo na zbranich, které byly nedavno vystreleny.
Pokud pfi pouzivani produktu zaznamenate jakékoli nepriznivé reakce, okamzité prestafnte pouzivat a
konzultujte to s Iékarem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si vSechny potrfebné Cistici prostredky, v¢etné bore brush.

2. Pouziti bore brush:

o Pfipojte bore brush k Cistici ty¢i s zavitem 832.

VloZte bore brush do bore sti'elné zbrané.

Jemné zatlacte kartac skrze bore, pouzijte pohyb vpred a vzad.

Aplikujte pfiméreny tlak pro odstranéni usazenin, ale vyhnéte se nadmérné sile.
Dlkladné vycistéte bore, ujistéte se, Ze jsou vsechny oblasti drhnuté.

[¢]
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3. Po pouziti:

o Odstrante bore brush ze strelné zbrané a vycistéte ho podle poskytnutych pokynd.
o Ulozte bore brush na suchém misté, mimo primé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte bore brush v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpeény odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je posSkozeny nebo vykazuje znamky
opotrebeni.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH se
prosim obratte na urceny kontakt v EU uvedeny na obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni ¢isténi vasi SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpec¢nost pfi manipulaci se svou strelnou zbrani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

